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— INSTRUKCJA OBSLUGI —
REFRAKTOMETR

l. Informacje ogoéine

Ten przenosny oraz lekki refraktometr jest precyzyjnym przyrzadem optycznym stuzgcym do okreslenia procentowej
zawartosci:

e cukru (0-40% Brix) w sokach owocowych, moszczu winnym, brzeczce piwnej,
e potencjalnej zawartosci alkoholu (0~25%) na podstawie badania wspotczynnika refrakcji Swiatta.

Zaletg refraktometru jest to, iz kontroli zawarto$ci cukru mozna dokona¢ w bardzo prosty i szybki sposob,
juz na podstawie kropli soku wycisnietego bezposrednio z owocow na pryzmat przyrzadu.

Refraktometr jest wyposazony w ATC (automatyczng kompensacje temperatury), zapewnia wykonywanie pomiarow
z duzg dokfadnoscig i uzyskiwanie precyzyjnych wynikow.

I1. Dane techniczne

Zakres pomiaréw:
e 0~40% w skali Brix ;
e 0~ 25% potencjalna zawartos¢ alkoholu.

Doktadnosé: +/- 0,1% Brix, alkohol;
Automatyczna kompensacja temperatury (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

1. Budowa refraktometru i dodatkowe wyposazenie

Podstawowym elementem przyrzadu jest pryzmat refraktometryczny (2). Nad nim znajduje sie przezroczysta ptytka
(1) stanowigca wieczko czesci optycznej miernika. Pomiaru dokonuje sie w Swietle przechodzgcym i ptytka powinna
by¢ skierowana na najbardziej intensywne Zrodto sSwiatta. Refraktometr podczas pomiaru musi byé w pozycji
poziomej.

(1) Przezroczysta ptytka

@ Pryzmat

@ Sruba do kalibragji @
(@ Gumowy uchwyt

O]
(® Regulacja ostrosci \

®
X

ALCOHOL %

(® Okular

@ Pipetka

Srubokret

(@ Sciereczka z mikrofibry

Mam: 20% cukru

Otrzymam: 13% alkoholu

IV. Instrukcja uzytkowania

® Regulacja ostrosci:
skierowac¢ przod refraktometru w kierunku zrodia swiatta i wyregulowaé ostro$é okularu za pomocg obudowy

wizjera (5).

1. Kalibracja:
— otworzy¢ przezroczystg ptytke(1),
— oczysci¢ powierzchnie pryzmatu (2) sciereczkg z mikrofibry (9),
— umiesci¢ jedng lub dwie krople wody destylowanej za pomocg pipetki (7) na pryzmacie,
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— zamkngc ptytke i lekko docisng¢, az woda rozprzestrzeni sie na catej powierzchni pryzmatu, bez pecherzykéw
powietrza,

— pozostawi¢ prébke na okoto 30 sekund na pryzmacie,

— skalibrowa¢ przyrzad za pomoca $rubokreta (8) — dokrecac¢ srube (3), az biata linia z niebieskg ustawig
sie na wartosci ,0”.

3 Badanie prébki:
— otworzy¢ przezroczystg ptytke,
— oczysci¢ powierzchnie pryzmatu sciereczkg z mikrofibry (9),
— umiesci¢ na ptytce (1) jedng lub dwie krople badanego roztworu za pomocg pipetki (7) dotaczonej do zestawu,
— zamkna¢ pryzmat (2),
— upewni¢ sie, czy badany roztwér rozprzestrzenit sie na ptytce prawidtowo, bez zbednych pecherzykow
powietrza i statych czagstek,
— pozostawi¢ prébke na okoto 30 sekund,
— odczyta¢ odpowiednig warto$¢ na skali refraktometru (6) — na granicy biatej i niebieskiej linii.

4 Czyszczenie pryzmatu i plytki:
— otworzy¢ pryzmat,
— $&ciereczkag z mikrofibry oczysci¢ powierzchnie pryzmatu i ptytki,
— wytrze¢ do sucha — jest to bardzo wazne, by zapewni¢ prawidtowe dziatanie pryzmatu.

UWAGI:

® Do czyszczenia pryzmatu refraktometru nalezy uzywac jedynie wody destylowane;.

® Nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami — aby unikngé zarysowan.

® (Czyscic¢ powierzchnie optyczne tylko za pomocg miekkiej, dedykowanej Sciereczki.

® W celu uzyskania mozliwie jak najdokfadniejszych pomiaréw, zaleca sie kalibrowanie urzgdzenia kazdorazowo
przed uzyciem.

® Przechowywac refraktometr w srodowisku suchym, czystym, z dala od zrédet wilgoci.

® Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

® Nie narazac¢ urzgdzenia na wstrzasy.

CEND

— USER MANUAL —
REFRACTOMETER

I. General information

This portable and light-weight refractometer is a precise optical instrument, intended to specify the content percentage
of:

e sugar (0-40% Brix) in fruit juices, wine must, beer wort,
e potential alcohol content (0~25%) based on the refractive index of light.

The advantage of the refractometer is the fact that regulation of sugar content can be done in a very simple and quick
manner, based on a single drop sample pressed directly from the fruit onto the device’s prism.

Refractometer is equipped with ATC (Automatic Temperature Compensation), ensures high measurement accuracy
and precise results.

1. Technical data

Measurement range:
e 0~40% in the Brix scale ;
e 0~ 25% potential alcohol content.

Accuracy: +/- 0.1% Brix, alcohol;
Automatic Temperature Compensation (ATC): 10 °C ~ 30 °C (50 °F ~ 86 °F)



lll. Refractometer composition and additional equipment

Refractometric prism (2) is the device’s primary component. Above it, a transparent plate (1) is situated, serving
as a lid for the optic element of the meter. The measurement takes place at passed light and the plate should be
directed toward the most intense light source. The refractometer must remain horizontal while taking measurement.

1 Transparent plate
2 Prism

3 Calibration screw
4 Rubber handle

5 Focus regulation
6 Eyepiece

7 Dropper

8 Screwdriver ,,(..1_3 ’ ALCOHOL %
9 Microfibre cloth -

IV. Operation instructions

e Focus regulation:
direct the front of the refractometer toward a light source and regulate eyepiece focus using the visor casing (5).

1. Calibration:
— open the transparent plate(1),
— clean the surface of the prism (2) using the microfibre cloth (9),
— place one or two drops of distilled water on the prism using the dropper (7),
— close the plate and press lightly until the water spreads over the entire prism surface, without air bubbles,
— leave the sample for approximately 30 seconds on the prism,
— calibrate the instrument with the screwdriver (8) — tighten the screw (3) until the white and the blue line
set on the value of “0”.

2. Sample examination:

— open the transparent plate,

— clean the surface of the prism using the microfibre cloth (9),

— place one or two drops of the examined solution on the plate (1) using the dropper (7) included in the set,

— close the prism (2),

— make sure that the examined solution spreads on the plate properly, without needless air bubbles and solid

particles,

— leave the sample for approximately 30 seconds,

— read the proper value on the refractometer’s reticle (6) — at the border between the white and blue lines.
3. Cleaning the prism and plate:

— open the prism,

— clean the surfaces of the prism and the plate using the microfibre cloth,

— wipe dry — this is very important for the prism to work properly.

NOTES:

Only distilled water should be used for cleaning the refractometer’s prism.

Do not touch the optical surfaces with fingers — to avoid scratching.

Only clean the optical surfaces with a soft, dedicated cloth.

To obtain the highest accuracy of measurement, it is recommended to calibrate the device before every use.
Store the refractometer in an environment that is clean, dry, and away from sources of moisture.

Do not submerge the device in water.

Do not expose the device to shock.



— BEDIENUNGSANLEITUNG —
REFRAKTOMETER

l. Allgemeine Informationen

Dieser Gegenstand- tragbarer und leichter Refraktometer ist ein prazises optisches Gerat, das dient zur Bestimmung
des Prozentinhalts :

e des Zuckers (0-40% Brix) in Obstsaften, Weinmostes , der Maische,
e des potentiellen Alkoholinhalts (0~25%) aufgrund der Untersuchung des Koeffizienten der Lichtrefraktion.

Das Vorteil des Refraktometers ist das, dass man die Kontrolle des Zuckerinhalts sehr leicht durchflihren kann
und schon aufgrund des Tropfens des Saftes, der direkt aus dem Obst auf das Prisma des Gerats gepresst wird.
Refraktometer ist mit ATC (automatische Kompensierung der Temperatur) ausgestattet, versichert Durchfliihrung
der Messungen mit der groRen Genauigkeit und Gewinnung der prazisen Ergebnisse.

Il. Technische Daten

Bereich der Messungen:

e 0~40% in der Skala Brix ;

e 0~ 25% potentieller Inhalt des Alkohols.

Genauigkeit: +/- 0,1% Brix, Alkohol;
Automatische Kompensierung der Temperatur (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

Il Bau des Refraktometers und zusiatzliche Ausstattung
Grundelement des Geréts ist das refraktometrische Gerat (2). Uber ihm befindet sich die durchsichtige Platte (1),
die den Deckel des optischen teils des Messgerats bildet. Die Messung wird im durchdringenden Licht gemacht
und die Platte soll auf die intensivste Lichtquelle gerichtet werden. Der Refraktometer muss wahrend der Messung
in der waagerechten

Position sein. ®

1 Durchsichtige Platte

® .
® \ _
2 Prisma ©) \
3Schraube zur Kalibrierung @ @ \,
4 Gummigriff v
5 Regulierung der Scharfe \ /} ‘ :
6 Okular P ALCOHOL %
@ s

7 Pipette
8 Schraubenzieher
9 Tuch aus Mikrofaser

R

_ﬁ e @
™~

IV. Bedienungsanleitung

e Regulierung der Schirfe:
Man soll den Vorderteil des Refraktometers in Richtung der Lichtquelle richten und die Scharfe des Okulars mit
Hilfe des Gehaduses des Guckloches (5)regulieren.

e Kalibrierung:

— Man soll die durchsichtige Platte (1) 6ffnen,

— Man soll die Oberflache des Prismas (2) mit Tuch aus Mikrofaser (9) reinigen,

— Man soll einen oder zwei Tropfen des destillierten Wassers mit Hilfe der Pipette (7) auf das Prisma
unterbringen,

— Man soll die Platte schlieffen und leicht driicken, bis sich das Wasser auf der ganzen Oberflache des Prismas
verbreitet, ohne Luftblasen,

— Man soll die Probe fir etwa30 Sekunden auf dem Prisma lassen,

— Man soll das Gerat mit Hilfe des Schraubenziehers kalibrieren (8) — die Schraube zuschrauben (3), bis sich
die weile Linie mit der blauen Linie auf ,0” stellen.
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e Untersuchung der Probe:
— Man soll die durchsichtige Platte 6ffnen,
— Man soll die Oberflache des Prismas mit dem Tuch aus Mikrofaser (9) reinigen,
— Man soll auf der Platte (1) einen oder zwei Tropfen der untersuchten Lésung mit Hilfe der Pipette
(7)unterbringen, die zum Set beigefligt wird,
— Man soll das Prisma schlieRen (2),
— Man soll sich vergewissern, ob sich die geprifte Ldsung richtig auf der Platte verbreitet hat,
ohne unnétige Luftblasen und feste Teilchen,
— Man soll die Probe fur etwa 30 Sekunden lassen,
— Man soll den entsprechenden Wert auf der Skala des Refraktometers (6)ablesen — auf der wei3en und blauen
Linie.
e Reinigung des Prismas und der Platte:
— Man soll das Prisma 6ffnen,
— Mit dem Tuch aus Mikrofaser soll man die Oberflache des Prismas und der Platte reinigen,
— Man soll bis zum Trocknen wischen — es ist sehr wichtig, um richtige Wirkung des Prismas zu versichern.

BEMERKUNGEN:

® Zur Reinigung des Prismas des Refraktometers soll man nur das destillierte Wasser verwenden.

® Man darf keine optischen Oberflachen mit den Fingern beriihren— um Rissen zu vermeiden.

® Man soll die optischen Oberflachen mit Hilfe des weichen, dedizierten Tuchs reinigen.

® Zum Zweck der Gewinnung der moglichst genauen Messungen empfiehlt man die Kalibrierung des Gerats jedes
Mal vor dem Gebrauch

® Man soll den Refraktometer in der trockenen, sauberen Umgebung, fern von den Quellen der Feuchte
aufbewahren.

® Man darf nicht das Gerat im Wasser tauchen.

® Man darf nicht das Gerat den Erschutterungen aussetzen.

— NOTICE D’UTILISATION —
REFRACTOMETRE

l. Informations générales

Ce réfractométre portable et léger est un instrument optique précis, destinéa spécifier le pourcentage de contenu de:

e sucre (0-40% Brix) dans les jus de fruits, le moQt de vin, le modt de biére,
e teneur en alcool potentielle (0 ~ 25%) basé sur l'indice de réfraction de la lumiére.

L'avantage du réfractométre est le fait que le réglement de contenu de sucre peut étre réaliséede maniére trés simple
et rapide, a partir d'un seul échantillon de goutte pressé directement du fruit sur le prisme de I'appareil.

Le réfractometre est équipé de CAT (Compensation Automatique de la Température), assure une précision de
mesure élevée et des résultats précis.

. Données techniques

Gamme de mesure:
e 0 ~40% dans I'échelle de Brix;
e 0~ 25% d'alcool potentiel.

Précision: +/- 0,1% Brix, alcool;
Compensation Automatique de Température (CAT): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

lll. Composition du réfractométre et équipement supplémentaire

Le prisme réfractométrique (2) est le composant principal du dispositif. Au-dessus se trouve une plagque transparente
(1) servant de couvercle a I'élément optique du compteur. La mesure a lieu a la lumiére passée et la plaque doit étre
dirigée vers la source de lumiére la plus intense. Le réfractométre doit rester horizontal pendant la mesure.
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1 Plaque transparente

2 Prisme

3 Vis de calibrage

4 Poignée en caoutchouc
5 Régulation de focus

6 Oculaire

7 Pipette

8 Tournevis

9 Chiffon microfibre

IV. Instructions d'utilisation

O Régulation de focus:
dirigez I'avant du réfractométre vers une source lumineuse et réglez la focalisation de I'oculaireen utilisant le boitier
de la visiére (5).

O Etalonnage:

ouvrez la plaque transparente (1),

nettoyez la surface du prisme (2) a l'aide du chiffon microfibre (9),

placez une ou deux gouttes d'eau distillée sur le prisme a l'aide du pipette (7),

fermez la plaque et appuyez Iégerement jusqu'a ce que I'eau se propage sur toute la surface du prisme, sans
bulles d'air,

laissez I'échantillon pendant environ 30 secondes sur le prisme,

calibrez l'instrument avec le tournevis (8) — serrez la vis (3) jusqu'a la ligne blancheet la ligne bleue sur la
valeur "0".

O Examination d' échantillon:

ouvrez la plaque transparente,

nettoyez la surface du prisme a l'aide du chiffon microfibre (9),

placez une ou deux gouttes de la solution examinée sur la plaque (1) a I'aide du pipette (7) inclus dans
l'ensemble,

ferme le prisme (2),

assurez-vous que la solution examinée se propage correctement sur la plaque, sans bulles d'air et sans
particules solides inutiles,

laissez I'échantillon pendant environ 30 secondes,

lisez la valeur appropriée sur le réticule du réfractométre (6) — a la bordure entre les lignes blanches et
bleues.

O Nettoyage du prisme et de la plaque:

ouvrez le prisme,
nettoyez les surfaces du prisme et la plaque a I'aide du chiffon microfibre,
essuyez a sec - c'est trés important pour que le prisme fonctionne correctement.

REMARQUES:

Seulement I'eau distillée devrait étre utilisée pour nettoyer le prisme du réfractomeétre.

Ne touchez pas les surfaces optiques avec les doigts - pour éviter les rayures.

Nettoyez les surfaces optiques seulement avec un chiffon doux et dédié.

Pour obtenir la plus grande précision de mesure, il est recommandé de calibrer I'appareil avant chaque utilisation.
Conservez le réfractométre dans un environnement propre, sec et loin des sources d'humidité.

Ne plongez pas l'appareil dans l'eau.

N'exposez pas l'appareil a des chocs.
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— NAUDOJIMO INSTRUKCIJA —
REFRAKTOMETRAS

l. Bendra informacija

Sis nesiojamas ir mazai sveriantis refraktometras yra tikslus optinis prietaisas, skirtas nurodyti procentus:

e cukrus (0-40% Brix) vaisiy sultyse, vyno misoje, alaus misoje;
e galimas alkoholio kiekis (0 ~ 25%), remiantis Sviesos |Gzio rodikliu.

Refraktometro privalumas yra tas, kad cukraus kiekio reguliavimg galima atlikti labai paprastu ir greitu badu, remiantis
vieninteliu laSiuku, kuris yra tiesiogiai iSspaudziamas i$ vaisiaus ant prietaiso prizmés.

Refraktometras apripintas ATK (automatinis temperatiros kompensavimas), uztikrina auk$tg matavimo tikslumag
ir tikslius rezultatus.

Il. Techniniai duomenys

Matavimo diapazonas:
o 0~ 40% Brix skaléje;
o 0~ 25% potencialaus alkoholio kiekio.

Tikslumas: +/- 0,1% Brix, alkoholis;
Automatinis temperatiiros kompensavimas (ATK): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

Il Refraktometro sudétis ir papildoma jranga

Refraktometriné prizmé (2) yra pagrindinis prietaiso komponentas. Vir$ jo jrengta permatoma plokstelé (1), veikianti
kaip skaitiklio optinio elemento dangtelis. Matavimas vyksta praeinancioje Sviesoje ir ploksté turi bdti nukreipta
j intensyviausig Sviesos 3altinj. Atliekant matavima, refraktometras turi likti horizontalus.

@ Skaidri plokstelé ®
@ Prizmé
® Kalibravimo varztas

®
® |
@ Guminé rankena ® \
rankena @ \
® Fokusavimo reguliatorius ©) . :
® Okuliarai \ )««? mmcoum Y
® LaSintuvas ‘
& ¥ ;
@ T

Atsuktuvas
® Mikropluo$to audinys
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IV. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

O Fokusavimo reguliavimas:
Nukreipkite refraktometro priekine dalj j Sviesos Saltinj ir reguliuokite okuliaro fokusavimg naudodamiesi skydelio
korpusu (5).

O Kalibravimas:
— atidarykite skaidrig plokste (1),
— iSplaukite prizmés (2) pavirSiy, naudodami mikropluosto audeklg (9),
— jpilkite vieng ar du laSus distiliuoto vandens j prizme, naudodami laSintuvg (7),
— uzdarykite plokstele ir lengvai paspauskite, kad vanduo pasklisty visame prizmés pavirSiuje, be oro
burbuliuky,
— paliekite mazdaug 30 sekundziy ant prizmés imties,
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— kalibruokite instrumentg atsuktuvu (8) — priverzkite varztg (3), kol baltoji ir mélynaiji linijos bus nustatytos "0"
reikSméje.
O Pavyzdzio patikrinimas:
— atidarykite skaidrig plokste,
— iSplaukite prizmés pavirsiy, naudodami mikropluosto audeklg (9),
— jlaSinkite vieng ar du lasus tiriamo tirpalo ant plokstelés (1), naudodami rinkinyje esantj lasintuva (7),
— uzdarykite prizme (2),
— jsitikinkite, kad tiriamas tirpalas tinkamai plinta ploksteléje be nereikalingy oro burbuliuky ir kiety daleliy
— paliekite mazdaug 30 sekundziy ant prizmeés imties,
— perskaitykite tinkamg verte refraktometro tinklelyje (6) — tarp baltos ir mélynos linijos.

O Prizmés ir plokstelés valymas:
— atidarykite prizme,
— iSvalykite prizmés ir plokstelés pavirSius, naudodami mikropluosto audinj,
— nuvalykite tik sausu audiniu — tai labai svarbu, kad prizmé veikty tinkamai.

PASTABOS:

® Refraktometro prizmés valymui turéty bati naudojamas tik distiliuotas vanduo.

® Nelieskite optiniy pavirSiy pirstais — kad iSvengtuméte subraizymo.

@ Optinius pavirSius valykite tik minkstu, specialiu audiniu.

® Kad bdty pasiektas didziausias matavimo tikslumas, rekomenduojama prietaisg kalibruoti prieS kiekvieng
naudojima.

® Refraktometras turi bati laikomas Svarioje, sausoje aplinkoje ir atokiau nuo drégmes Saltiniy.

® Nenaudokite prietaiso vandenyije.

® Nekratykite prietaiso.

(WD

— LIETOSANAS PAMACIBA -
REFRAKTOMETRS

I Vispariga informacija

Sis parnésajamais un vieglais refraktometrs ir precizs optiskais instruments, kas paredzéts,lai noteiktu saturu
procentos:

e cukuram (0-40% Briksa skala) auglu sulas, nenortigu$a vina, alus misa,
e iespéjamais alkohola saturs (0 ~ 25%), pamatojoties uz gaismas atstaroSanas indeksu.

Refraktometra priekSrociba ir ta, ka cukura satura reguléSanu var veiktloti vienkarsa un atra veida, pamatojoties uz
vienu pilienu paraugu, kas izspiests tieSi no augliem uz ierices prizmas.

Refraktometrs ir aprikots ar ATK (automatiska temperatiras kompensacija), kas nodrosina augstu mérijjumu precizitati
un precizus rezultatus.

1. Tehniskie dati

Mérijumu diapazons:
e 0 ~40% Briksa skal3;
e 0~ 25% potenciala alkohola satura.

Precizitate: +/- 0,1% Briksa skala, alkohols;
Automatiska temperatiuras kompensacija (ATK): 10 °C ~ 30 °C (50°F ~ 86°F)

lll. Refraktometra sastavs un papildu aprikojums

Refraktometriska prizma (2) ir ierices galvena sastavdala. Virs tas atrodas caurspidiga plaksne (1), kas kalpo ka
skaititaja optikas elementa vaks. Merijums notiek péc caurlaistas gaismas, un plaksnei jabit verstai pret

visintensivako gaismas avotu. MériSanas laika refraktometram japaliek horizontali.

9



®
1 caurspidiga plaksne ® C) \
2 prizma ® \ \
3 kalibréSanas skriave ©)
4 gumijas rokturis v APPROXIHAT
5 fokusa regulésana py “ i’—w
6 okulars ; . p—— i— ]
7 plp(fte o @ — T -,':_
8 sk_ruvgrl_ems = L=t
9 mikrodkiedras audums e N @
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IV. LietoSanas instrukcijas

® Fokusa regulésana:
novirziet refraktometra priekSu uz gaismas avotu un regul&jiet okulara fokusu, izmantojot aizsega korpusu (5).
® Kalibrésana:
— atveriet caurspidigo plaksni (1),
— notiriet prizmas virsmu (2), izmantojot mikroSkiedras audumu (9),
— nopiliniet vienu vai divus pilienus destiléta Gdens uz prizmas, izmantojot pipeti (7),
— aizveriet plati un viegli nospiediet, lidz Gdens izplatas pa visu prizmas virsmu bez gaisa burbuliem,
— atstajiet paraugu apméram 30 sekundes uz prizmas,
— kalibrgjiet instrumentu ar skravgriezi (8) — pievelciet skravi (3), ITdz balta un zila Iinija ir iestatita uz “0” vértibu.
® Parauga parbaude:
— atveriet caurspidigo plaksni,
— notiriet prizmas virsmu, izmantojot mikroSkiedras audumu (9),
— uzpiliniet vienu vai divus pilienus parbaudita skiduma uz plaksnes (1), izmantojot komplekta ieklauto pipeti (7)
— aizveriet prizmu (2),
— parliecinieties, ka parbauditais Skidums pareizi izplatds uz plaksnes bez nevajadzigiem gaisa burbuliem
un cietajam dalinam,
— atstajiet paraugu aptuveni 30 sekundes,
— izlasiet pareizo refraktometra parklajuma (6) vértibu - pie robezas starp balto un zilo Iniju.
® Prizmas un plaksnes tirisana:
— atveriet prizmu,
— iztirtt prizmas un plaksnes virsmas, izmantojot mikroSkiedras audumu,
— noslaukiet sausu - tas ir |oti svarigi, lai prizma darbotos pareizi.
PIEZIMES:
® Refraktometra prizmas tiriSanai jaizmanto tikai destiléts Gdens.
® Neaiztieciet optiskas virsmas ar pirkstiem, lai izvairitos no to saskrapésanas.
® Notiriet tikai optiskas virsmas ar mikstu, specialu audumu.
® Laiiegltu visaugstako mériSanas precizitati, pirms ierices lietoSanas ir ieteicams kalibrét ierici.
® Saglabajiet refraktometru tird un sausa vidé, ka art prom no mitruma avotiem.
® Neiegremdgjiet ierici adenT.
® Nepaklaujiet ierici Sokam.
— KASUTUSJUHEND —
REFRAKTOMEETER
I. Uldine info

See teisaldatav ja kergekaaluline refraktoeeter on tépne optiline instrument, mis on loodud jargmiste sisalduste
protsendi maaramiseks:
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e suhkur (0-40% Brix) puuviljamahlades, veinivirdes, dllepurges,
e potentsiaalne alkoholisisaldus (0~25%) pdhineb valguse murdumisnaitajatel.

Refraktomeetri eelis on fakt, et suhkrusisalduse reguleerimist saab teha vaga Kkiiresti, pdhinedes (hele proovitilgale,
mis on pressitud otse puuviljast seadme prismale.

Refraktomeeter on varustatud ATC-ga (automaatne temperatuuri kompenseerimine), see kindlustab korge
moodtmistapsuse ja korrektsed tulemused.

I. Tehnilised andmed

Mootmisulatus:
0 ~ 40% Brix skaalal ;

[ )
e 0~ 25% potentsiaalse alkoholi sisaldus.

Tapsus: +/- 0.1% Brix, alkohol;
Automaatne temperatuuri kompenseerimine (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

lll. Refraktomeetri ehitus ja lisavarustus

Refraktomeetriline prisma (2) on seadme pdhikomponent. Sellest llevalpool asub Iabipaistev plaat (1), mis toimib
modtja optilise elemendi kaanena. M66tmine toimub labiva valgusega ning plaat tuleks suunata kdige intensiivsema
valgusallika poole. Refraktomeeter peaks modtmise ajal paiknema horisontaalselt.

®

1 Labipaistev plaat

@ -
® 1 |
2 Prisma @ \
3 Kalibreerimiskruvi \,
4 Kummikaepide "
5 Fookuse reguleerimine
6 Okulaar o \ ’ ALCOHOL %
—

7 Pipett
8 Kruvikeeraja
9 Mikrokiust lapp

== @

IV. Kasutusjuhised

O Fookuse reguleerimine:
Suuna refaktomeetri esikilg valgusallika poole ja reguleeri okkulaari fookus visiiri korpuse abil (5).

® Kalibreerimine:

ava labipaistev plaat (1),

puhasta prisma (2) pind mikrokiust lapiga (9),

aseta Uks voi kaks tilka destilleeritud vett pipeti (7) abil prismale (7),

sulge plaat ja suru seda 6rnalt, kuni vesi laotub Ule terve prisma pinna, ilma dhumullideta,

jata proov umbes 30 sekundiks prismale,

— kalibreeri instrument kruvikeerajaga (8) — pinguta kruvi (3), kuni valge ja asinine joon on vaartusel “0”..

® Prooviuuring:
— ava labipaistev plaat,
— puhasta prisma pind mikrokiust lapiga (9),
— aseta Uks voi kaks tilka uuritavat lahus plaadile (1) kasutades komplektis kaasas olevat pipette (7),
— sulge prisma (2),
— veendu, et uuritav lahus laotub plaadile korralikult, ilma dhumullide ja tahkete osakesteta,
— jata proov umbes 30 sekundiks seisma,
loe refraktomeetri korrektset vaarust niitvérgustikult ((6) — valgete ja sinister joonte vahelise piiri ligidalt.

® Prismaja plaadi puhastamine:
— ava prisma,
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— puhasta prisma ja plaadi pinnad mikrokiust lapiga,
— puhi kuivaks — see on vaga oluline, et prisma digesti tdo6taks.

MARKUSED:

® Refraktomeetri prisma puhastamiseks tuleks kasutada ainult destilleeritud vett.

® Ara puuduta optilisi pindu sérmedega — et véltida kriimustusi.

® Puhasta optilisi pindu ainult pehme, selleks otstarbeks maaratud lapiga.

® Parima moddtmistapsuse saavutamiseks soovitatakse kalibreerida seadet enne igat kasutuskorda.
® Hoiusta refraktomeetrit puhtas, kuivas keskkonnas, eemal niiskusallikatest.

® Ara pane seadet vee alla.

® Hoia seadet porutuste eest

P

— NAVOD K OBSLUZE —
REFRAKTOMETR - CUKROMER

l. Obecné informace

Tento lehky a pfenosny cukromér je pfesny opticky pfistroj ur€eny k méfeni obsahovych procent:

e cukru (0-40% Brix) v ovocnych stavach, vinnych mostech, pivni mlading,
e potencialniho obsahu alkoholu (0~25%) na zakladé indexu lomu svétla.

Vyhodou tohoto refraktometru je skute¢nost, ze Ize velmi jednoduSe a snadno regulovat obsah cukru a to tak, ze staci
vymacknout kapku ovoce na spektralni hranol zafizeni.
Refraktometr je vybaven automatickou kompenzaci teploty (ATC) zarucujici vysokou pfesnost méfeni a vysledku.

Il. Technické udaje:

Rozsah méreni:
e 0~ 40% na stupnici Brix;
o 0~ 25% potencialniho obsahu alkoholu.

Presnost: +/- 0.1% Brix, alkohol;
Automaticka kompenzace teploty (ATC): 10°C az 30°C (50°F az 86°F)

lll. Prvky refraktometru a dalSich zarizeni
Hranol refraktometru (spektrum) (2) je zakladnim prvkem refraktometru. Nad nim je umisténa prisvitna deska, ktera

slouzi jako viko optického prvku méfice. Méfeni probihd na zakladé pronikajiciho svétla a deska by meéla
byt nasmérovana na nejintenzivné;jSi zdroj svétla. Pfi méFeni musi refraktometr byt v horizontalni poloze.

®
®
1 Prlisvitna deska @ \
2 Spektralni hranol ® \
3 Kalibraéni $roubek @) \
4 Pryova rukojet @ v
5 Sefizeni ohniska
6 Okular \ -
7 Kapéatko o : :
8 Sroubovak @ ——— el
9 Utérka z mikrovlakna il
i
e SN @
TR
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IV. Navod k obsluze

m  Sefizeni ohniska
- nasmeérujte pfedni ¢ast refraktometru na zdroj svétla a pomoci pouzdra okularu (5) sefidte ohnisko.

m  Kalibrace:

— otevrete prisvitnou desku (1),

— vyCistéte povrch hranolu (2) pomoci utérky z mikrovlakna (9),

— pomoci kapatka (7) nakapejte jednu az dvé kapky destilované vody na hranol,

— uzaviete desku a lehce na ni zatlatte, dokud se voda nerozlije po celém povrchu hranolu, nesmi
v ni byt bublinky,

— nechte vzorek na hranolu pfiblizné 30 vtefin,

— pomoci Sroubovaku (8) provedte kalibraci pfistroje - dotahujte Sroubek (3), dokud linie modrého a bilého pole
neni na "0".

m  Zkouska vzorku:
— oteviete prlsvitnou desku,
— vycistéte povrch hranolu pomoci utérky z mikrovlakna (9),
— pomoci kapatka (7) nakapejte jednu az dvé kapky testovaného roztoku na desku (1)
— uzavrete hranol (2),
— testovana kapalina se musi po desce rozlit rovnomérné, bez bublin a pevnych &astic,
— nechte vzorek na hranolu pfiblizné 30 vtefin,
— nactéte hodnotu na mfizce (6) refraktometru - hraniéni linie mezi modrym a bilym polem,

= Cisténi hranolu a desky:
— otevfete hranol,
— vycistéte povrch hranolu a desky pomoci utérky z mikrovlakna,
— vytfete dosucha - toto je velmi dllezity krok pro spravnou funkci spektralniho hranolu.

POZNAMKA:

Na cisténi spektralniho hranolu refraktometru pouzivejte vyhradné destilovanou vodu.

Nedotykejte se prsty optickych povrch(, aby nedoslo k jejich poSkrabani.

Na cisténi optickych povrchl pouzivejte mékky hadfik uréeny jen pro tento pfistroj.

Doporucujeme kalibrovat pfistroj pfed kazdym méfenim, tak dosahnete co nejpfesnéjsich vysledku.
Refraktometr skladujte v Cistém a suchém prostfedi chranéném pfed vihkosti.

PFistroj se nesmi ponofit do vody.

Chrarnite pfistroj pfed narazy.
— PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUUN —
PE®PAKTOMETP

l. O6was nHdopmauus

OTOT  nopTaTuMBHbIA U nerkui  pedpakTomeTp  npeactaensieT  cobo  MPEeUM3VMOHHbLIA  ONTUYECKUN
Npmbop,NoKa3bIBaOLLMIA NPOLEHTHOE COoAepKaHne CneayoLmnx BEeLeCTB:

e caxap (0-40% no wkane bpukca) BO PPYKTOBLIX COKaX, BUHHOM CYCre U NMUBHOM CYyCrie;

e noTeHUuanbHoe copepxaHue cnupta (0~25%) Ha ocHOBe nokasaTens NPenoMrneHus ceeTa.

MpenmyllecTBO 3TOro pedpakromeTpa 3aknioyaeTcs B TOM, UTO MOXHO O4YeHb NPOCTO U GbICTPO perynupoBaTb
cogep)xaHue caxapa Ha OCHOBaHUWM OOHON kannu obpasua, BbbkaToln NpsiMo M3 Nroga Ha NpusMy yCTPOWCTBa.
PedpakTtomeTp cHabxeH cuctemon AKT (aBTOMaTMyeckon KoMneHcaumum Temnepatypsbl), obecnednsatoLen BbICOKYO
TOYHOCTb U3MEPEHUI U NPELMN3NOHHbIE pe3yrbTaThl.

Il TexHMnYyeckue gaHHble

[Avana3oH nsmepeHun
e 0~40% no wkane bpukca
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o 0~25% noTeHuuanbHOro coaepXXaHus cnupTta

To4HOCTb

+/-0,1% cnupTa no wkane bpukca

ABTOMaTMyeckas komneHcaumsa Temnepartypbl (AKT): 10~30°C (50°F ~ 86°F)

CocTaB 1 gononHuTensHoe o6opyaoBaHue pedpakToMeTpa

OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM YCTPOWCTBA ABNseTCA pedpakTomMmeTpuyeckas npuama (2). Hag Held HaxoamTcs npospayvHas
nractuHa (1), cnyxkallas KpbILWKOW AN ONTUYECKOTO 3fieMeHTa U3MepuTens. MiamepeHune npoucxoamT B NPOLUEALLEM
cBeTe, U MnacTMHa OOMKHa GbiTb HanpasneHa B CTOPOHY CaMOro MHTEHCUBHOIO MCTOYHMKA ceeTa. PedpakrtomeTp
[0IKEeH OCTaBaTbCs BO BPEMSI U3MEPEHUSI B TOPU3OHTaNbHOM MOMOXEHWUN.

Mpo3payvHas nnactMHa

2 Mpuama

3 KanmbpoBOYHbI BUHT @
4 Pe3nHoBas py4ka

5 PerynupoBka ¢okyca

ALCOHOL %

6 Okynsip E 10
7 MuneTka %
8 OTBepTKa 'F_ 5
9 Tpsinka n3 Mnkpodunbpsbl ~ i:— 0
e @
™~

IV. UHCTpyKUMA no akcnnyaTauum

®  PerynupoBka okyca
HanpaBbTe nepegHol0 YacTb pecpakTtomeTpa K UCTOYHUKY CBETa, U C kopnyca Busmpa (5) oTperynupyrite dokyc
okynspa.

m  KanubpoBka

OTkponTe npo3payHyto nnactuny (1).

OumncTtuTe € NOMOLLBbIO TPAMKU U3 MUKPOBOIIOKHA (9) NOBEPXHOCTL NPU3MbI (2).

MuneTkon (7) noMecTUTe Ha NPU3My OAHY-ABe Kannu AUCTUNNNPOBaHHOW BOAbI.

3akponTe NNacTuHy, cnerka npwxMuTe 1 gepxuTe npwkaTon 4o Tex nop, Noka Boga He pacTeyeTcs no BCen
NMOBEPXHOCTU NPU3Mbl 6€3 BO3QYLLHbIX My3bIPbKOB.

OcrtaBbTe 06pa3el npubnuanTensHo Ha 30 cekyHA Ha npuame.

OTkannbpynTe Npubop ¢ NOMOLLBIO OTBEPTKU (8), 3aTarmBasi BUHT (3) 4O Tex nop, noka 6enas n cuHAa NMHUK
He ycTaHoBATCH Ha 3HadeHue 0.

= UccnepoBaHue o6pasua

OTkponTe Npo3payvHyo NIacTuHY.

OuncTuTe C NOMOLLBIO TPAMKM U3 MUKPOBOJIOKHA (9) NOBEPXHOCTL NPU3MBbI.

MuneTkon (7) U3 KOMNNEKTa NOMeCTUTe Ha NnacTuHy (1) ogHy-ABe Kannu n3yyaemoro pacTeopa.

3akpowite npusmy (2).

YbeguTtecb, YTO M3y4YaeMbli pacTBOpP OOIDKHbIM 0OpasoM pacnpegenurnicss nNo nnactuHe 6e3 HEeHYXHbIX
ny3bIpbKOB BO34yXa M TBEPAbIX YacTuL.

OctaBbTe 06paseL, NpndnmautensHo Ha 30 cekyHA.

MpountanTe NpaBuUIbHOE 3HAYEeHME Ha OKYNSAPHOW ceTke pedpakTomMeTpa (6) Ha rpaHuue mexagy Gernon
N CUHEN NUHUAMMW.

= Ouuctka NMPU3MbI U NNACTUHDbI

OTkpowTe npusmy.
OuncTmTe C NOMOLLBIO TPAMKM U3 MUKPOBOJSIOKHA MOBEPXHOCTb NPU3MbI U MIACTUHBI.
BbITpMTE HACYX0: 3TO OYEHb BaXXHO 41151 NPaBUIbHOWN paboThl NPU3MBI.

NMPUMEYAHUA

® [Insa o4ncTku npusambl pedopakToMeTpa crieayeT nonb3oBaTbCs TONbKO AUCTUNNIMPOBAHHOW BOAOW.
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® He kacanTecb ONTUYECKMX NOBEPXHOCTEN NanbuamMmu, YTobbl HE nouapanaTtb MX.

® [lpoTupanTe ONTUYECKME MOBEPXHOCTM TOMBKO MSATKOM CreunanbHON TPSINKOWN.

® [1na Toro 4YToObl NONYYUTb HaMBbLICLLYID TOYHOCTb U3MEPEHUI, peKOMeHAYeTCa kanubpoBaTb YCTPONCTBO nepes
KaXKabIM UCMOMb30BaHUEM.

® XpaHuTe pedpakToOMETp B YMCTOM M CyXOh cpeae BAanu ot UCTOMHUKOB BNaru.

® He norpyxante yCTpONCTBO B BOAY.

® He nogeepranTte YyCTPOMCTBO yaapam.
— INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE —
REFRACTOMETRU

l. Informatii generale
Acest refractometru portabil si usor este un instrument optic precis, destinat sa specifice continutul procentual al:

e zahar (0-40% Brix) in sucuri de fructe, must de vin, must de bere,
e continut potential de alcool (0 ~ 25%) pe baza indicelui de refractie a luminii.

Avantajul refractometrului este faptul ca reglarea continutului de zahar se poate face intr-o maniera foarte simpla
si rapida, pe baza unui singur esantion de picatura presat direct de pe fruct pe prisma dispozitivului.

Refractometrul este echipat cu CAT (Compensare Automata a Temperaturii),asigura o precizie ridicata a
masuratorilor si rezultate precise.

Il. Date tehnice

Gama de masurare:
e 0~40% in scala Brix;
¢ Continut potential de alcool 0 ~ 25%.

Precizie: +/- 0,1% Brix, alcool;
Compensarea Automata a Temperaturii (CAT): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

[ll. Compozitia refractometrului si echipamentul suplimentar

Prisma refractometrica (2) este componenta principala a dispozitivului. Deasupra acesteia este situata o placa
transparenta (1), care serveste ca un capac pentru elementul optic al contorului. M&surarea are loc la trecerea luminii
si placa trebuie indreptata catre cea mai intensa sursa de lumina. Refractometrul trebuie sa raméana orizontal in timpul
masuratorilor.

1 Placa transparenta
2 Prisma

3 Surub de calibrare
4 Maner din cauciuc
5 Reglare focalizare

ALCOHOL %

6 Ocular
7 Pipeta
8 Surubelnita ®— , //
9 Carpa din microfibra S
Ty
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IV. Instructiuni de utilizare

m  Reglare focalizare:
directionati partea frontald a refractometrului spre o sursé de lumind si reglati focalizareaocularului utilizand
carcasa vizorului (5).

m  Calibrare:
— deschideti placa transparenta (1),
— curatati suprafata prismei (2) utilizdnd panza din microfibra (9),
— plasati una sau doua picaturi de apa distilata pe prisma utilizand pipeta (7),
— inchideti placa si apasati usor pana cand apa se intinde pe toaté suprafata prismei, fara bule de aer,
— lasati proba pentru aproximativ 30 de secunde pe prisma,
— calibrati instrumentul cu surubelnita (8) — strangeti surubul (3) pana cand linia albasi albastra sunt setate
la valoarea "0".

®  Examinarea probei:
— deschideti placa transparenta,
— curatati suprafata prismei utilizand panza din microfibra (9),
— plasati una sau doua picaturi din solutia examinata pe placuta (1) folosind pipeta (7) inclusa in set,
— inchideti prisma (2),
— asigurati-va ca solutia examinata se raspandeste corect pe placuta,fara bule de aer si particule solide inutile,
— lasati proba timp de aproximativ 30 de secunde,
— cititi valoarea corecta pe reticulul refractometrului (6) — la limita dintre liniile alb si albastru.

m  Curatarea prismei si placii:
— deschideti prisma,
— curatati suprafetele prismei si placa utilizdnd céarpa din microfibra,
— stergeti uscat - acest lucru este foarte important pentru ca prisma sa functioneze corect.

NOTE:

® Pentru curatarea prismei refractometrului trebuie utilizatd numai apa distilata.

® Nu atingeti suprafetele optice cu degetele - pentru a evita zgéarierea.

® Curatati suprafetele optice numai cu o carpa moale, dedicata.

® Pentru a obtine cea mai mare precizie a masuratorilor, se recomanda calibrarea dispozitivului Thainte de fiecare
utilizare.

® Depozitati refractometrul intr-un mediu curat, uscat si departe de surse de umiditate.

® Nu scufundati dispozitivul Tn apa.

® Nu expuneti dispozitivul la socuri.

(SK)

— NAVOD NA POUZITIE —
REFRAKTOMETER
l. VsSeobecné informacie

Tento prenosny a lahky refraktometer je presny opticky nastroj na uréenie percentualneho obsahu:

e cukru (0-40% Brix) v ovocnych dZusoch, vinnom muste, pivnej sladine,
e potencialneho obsahu alkoholu (0 az 25%) na zaklade indexu lomu svetla.

Vyhodou refraktometra je skuto€nost, Ze regulacia obsahu cukru sa da robit velmi jednoduchym a rychlym spésobom
na zaklade jedinej kvapky vzorky lisovanej priamo z ovocia na prizmu zariadenia.

Refraktometer je vybaveny automatickou teplotnou kompenzaciou (ATC), €o zabezpecluje vysoku presnost merania a
presné vysledky.

I. Technické data

Rozsah merania:
e 0az40% v stupnici Brix;
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0 az 25% potencialneho obsahu alkoholu.

presnost’ +/- 0,1% Brix, alkohol;
Automaticka kompenzacia teploty (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

Sucasti refraktometra a dodato¢né vybavenie

Refraktometricka prizma (2) je hlavnhym komponentom zariadenia. Nad fou je umiestnena priehladna doska (1)
sluzZiaca ako veko pre opticky prvok meradla. Meranie prebieha pri prechadzajucom svetle a doska by mala smerovat’
k najintenzivnejSiemu zdroju svetla. Refraktometer musi po€as merania zostat vo vodorovnej polohe.

1 priehfadna doska ®
2 prizma

3 kalibragné skrutka

4 gumova rukovat

®
®@ 1\
® | 2
5 regulécia zaostrenia ) \
< -
7 kvapkadlo \ } S
\ < \
? > S

6 okular

8 skrutkovac
9 handri¢ka z mikrovlakna

IV. Navod na obsluhu .

¥

@/
@

®

® Regulacia zamerania:

nasmerujte prednu ¢ast refraktometra smerom k svetelnému zdroju a nastavte zaostrenie okulara pomocou krytu
SoSovky (5).

Kalibracia:

otvorte priehladnu dosku (1),

vycistite povrch prizmy (2) pomocou handri¢ky z mikrovlakna (9),

umiestnite jednu alebo dve kvapky destilovanej vody na prizmu pomocou kvapkadla (7),

zatvorte dosku a jemne stlacte, kym voda nepokryje cez cely povrch prizmy bez vzduchovych bublin,
ponechaijte vzorku pribliZne na 30 sekund na prizme,

nastroj kalibrujte pomocou skrutkovaca (8) - dotahujte skrutku (3), kym biela a modra ¢iara nebudu nastavené
na hodnotu ,0“

Testovanie vzorky:

otvorte priehfadnu dosku,

vycistite povrch prizmy pomocou handriéky z mikrovliakna (9),

umiestnite jednu alebo dve kvapky skiumaného roztoku na platni¢ku (1) pomocou kvapkadla (7), ktoré je
sucastou sady,

zatvorte prizmu (2),

uistite sa, ze skimané roztoky sa na doske spravne rozptyluju bez zbytocnych vzduchovych bublin a pevnych
Castic,

nechajte vzorku priblizne 30 sekund,

odcitajte si spravnu hodnotu na stupnici refraktometra (6) — na hranici medzi bielou a modrou &iarou.

Cistenie prizmy a dosky:

otvorte prizmu,
vycistite povrch prizmy a dosky pomocou handri¢ky z mikrovlakna,
utrite dosucha — je to velmi dbleZzité pre spravne fungovanie prizmy.

POZNAMKY:

Na Cistenie prizmy refraktometra by sa mala pouzivat iba destilovana voda.

Nedotykajte sa optickych pléch prstami, aby nedoslo k poSkriabaniu.

Optické povrchy  istite iba jemnou a na to uréenou handri¢kou.

Ak chcete dosiahnut’ €o najvy3Siu presnost merania, odporu€ame zariadenie kalibrovat' pred kazdym pouZitim.
Refraktometer uchovavajte v prostredi, ktoré je Cisté, suché a nenachadza sa pri zdrojoch vihkosti.

Zariadenie neponarajte do vody.

Zariadenie nevystavujte narazom.
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— IHCTPYKLUISAA EKCNNYATALII—
PE®PAKTOMETP

I 3aranbHa iHthopMmauin

Llen noptatuBHuiA i nerkuin pecppakTtomeTp - TOYHUIN ONTUYHUIN Npunag, NPU3HaYeHUn Ans BU3HAYEHHS Y BigcOTKax
BMICTY:

o uykpy (0-40% Bpukc) y hpyKTOBKUX COKaxX, BAHHOMY Ta NMUBHOMY CYC
e noTeHuUinHoro BMicTy cnupTy (0 ~ 25%) Ha OCHOBI MOKa3HMKa 3anoMIeHHs CBITNa.

MepeBaroto LUbOro pedpakToMeTpa € Te, WO BMICT LyKPY MOXHA BUMIPATU AyXe NPoCTo Ta WBUAKO, BUKOPUCTOBYHOYUU
OOHY KpannuHy coky, Bu4aBneHy 6esnocepeaHbo 3 pykTa Ha Npu3My NpUCTPOI.

PedpaktomeTp obnagHaHuMi aBTOMaTWYHOK TemnepaTypHOK KOMMeHcauielo, uen npunag 3abesneyye BUCOKY
OOCTOBIPHICTb BUMIPIOBaHHSA Ta TOYHI pe3ynbTaTy.

[I. TexHi4YHi XapaKTepucTuKu

Hiana3oH BumiproBaHHA:
e 0~ 40% 3a wkanoto bpukc (ans caxaposu);
o 0~ 25% NoTeHUiHUIA BMICT CNUPTY.

TouHicTb: +/- 0.1% 3a wkanoto bpuke, cnnpr;

ABTOMaTM4Ha TeMmnepaTypHa KoMmneHcauis: 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

. Cknapg pecpakTomMeTpa Ta AoJaTkoBe 06f1agHaHHSA

OCHOBHUM KOMMNOHEHTOM MPUCTPOIO € pedpakToMeTpuyHa npusma (2). Hag Heto posTalloBaHa nposopa nnacTuHka
(1), AKa CNY>XuUTb KPULLKOK Ansi ONTUYHOrO efieMeHTa BMMIpIOBaNbHOIO MpUCTpoto. [Ona BMMIptOBaHHA HeobXxigHo
CBITNO, SIKE Ma€ NMPOXOAMTW Kpi3b MPUCTPIN, TOMY NNACTUHKY CNif CNpsiMyBaTh Ha Hanbinbl iHTEHCUBHE AXepeno
ceiTna. lNpu BuMiptoBaHHi pedpakToMeTp NOBMHEH 3anuLIATUCh Y TOPU3OHTarIbHOMY MOMOXEHHI.

¢ !
1 MNMpo3opa nnactuHka \
2 lMpusma
3 KanibpyBanbHui rBuHT
4 I'ymoBa pyyka
5 Perynatop dgokycy

@
\

y

ALCOHOL %

6 Okynsp
7 MineTka ?
8 BukpyTtka @ _= S /,/"“
9 TkaHuHa 3 Mikpodibpu o
A
¥

V. IHCTPYKLUiA 3 BUKOPUCTAHHA

= Perynsauia cdokycy:
HanpasTe nepefHio YacTuHy pedpakToMeTpa Ha [Kepeno cBiTna Ta Bigperynionte oKyc oKynsipa 3a AONOMOro
noro kopnycy (5).

m KanidpyBaHHs
—  BigKpWnTe Npo30py NnacTuHky (1),
—  OYUCTbTE NMOBEPXHIO MPM3MK (2) 32 LONOMOrOK TKaHMHU 3 Mikpodibpwm (9),
—  HaHeciTb Ha Npu3My 3a JONOMOroto nineTkn (7) ogHy Yun ABi Kpansi AMCTUILOBAHOI BOAM,
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3aKpUATE MNITACTMHKY-KPULLEYKY Ta NEereHbKO HaTUCHITb, Wo6 Boga po3Tiknacb Mo BCiA MOBEPXHi Mpu3mMu
Ta He 6yno nyxupLis NOBITPS,

3anuTe 3pa3ok Ha nNpuami NpmubnuaHo Ha 30 cekyHAa,

BigkanibpynTe npunag 3a AONOMOro BUKPYTKM (8) — 3aTdaryite Heto rBuHT (3), AOKM rpaHuus mixk 6inoto
Ta 6NaKMTHOLO NiHIAMM He cTaHe Ha 3HayeHHs "0".

= BunpoGyBaHHSA 3pa3Ka:

BiOKPMITE NPO30pYy NNACTUHKY,

OYUCTBTE NOBEPXHIO MPM3MK (2) 32 LONOMOroK TKaHMHU 3 Mikpodibpu (9),

HaHeciTb OAHY YM ABIi Kpanni po34yunHy, WO NepeBipsSeETLCH, Ha NnacTuHKy (1) 3a gonomoroto ninetku (7),
3akpunTe npusmy (2),

nepekoHamTechb, WO AOCHIAXKYBaHUM PO3YMH PO3TIKCS MO BCiA NAACTUHI Ta HE MICTUTb MNyXMpLUiB MNOBITPS
abo TBepANX YaCTUHOK,

3anuwTe 3pa3ok npmbnusHo Ha 30 cekyHA,

34ynTanTe BiANOBIgHE 3HAYEHHS Ha WKani pedpakTomeTpa (6) - Ha Mexi Mix B6inoto Ta 6n1akMTHOO NiHIAMMN.

= OyumweHHA npU3Mun Ta NNACTUHKN:

BiOKpPUITE NpU3MY,
OYUCTbTE NOBEPXHi MPU3MU Ta NNACTUHKN 3@ JOMOMOIO TKaHWMHK 3 MiKpodibpu,
peTernbHO BUCYLLITh - Lie AY)Xe BaXNMBO ANSA NpaBuiibHOT poboTn npusmu.

3AYBAXEHHA:

Ansa ounweHHs Nnpu3Mmn pedpakTomeTpa chif BUKOPUCTOBYBATU NULLE ANCTUNBOBaHY BOAY.

He TopkaviTecb ONTUYHMX NOBEPXOHb ManbUaMM, WO6 YHUKHYTU NOAPSMMH.

OuunwaniTe oNTUYHI NOBEPXHI NULLIE creLianbHOK M'SKOK TKaHMHOI.

[ns 4OCArHEHHSI TOYHUX pe3ynbTaTiB PeKOMEeHAYETbCA KanibpyBaTu npunag nepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM.
36epirante pedpakromeTp B YACTOMY, CyXOMY MicCLi, nogani Big gxepen Bororu.

He 3anyptonTe npunag y soay.

YHukante piskunx pyxis, KON npauioeTe 3 Npunagom.

(SE)

— INSTRUKTIONSMANUAL —
REFRAKTOMETER

INSTRUKTIONER Allman information

Denna barbara och latta refraktometer ar ett optiskt precisionsinstrument for att bestdmma procentandelen av:

* socker (0-40 % Brix) i fruktjuicer, vinmust, 6lvort,
* Potentiell alkoholhalt (0 ~ 25%) baserat pa testning av ljusbrytningsindex.

Fordelen med refraktometern ar att sockerhaltskontrollen kan goras pa ett mycket enkelt och snabbt satt,
pa basis av en droppe juice som pressats direkt fran frukten pa anordningens prisma.

Refraktometern ar utrustad med ATC (Automatic Temperature Compensation), den later dig géra matningar
med hdg noggrannhet och fa exakta resultat.

Il.Dane techniczne

Matomrade:
* 0~ 40 % Brix;
* 0 ~ 25 % potentiell alkoholhalt.

Noggrannhet: +/- 0,1 % Brix, alkohol;
Automatisk temperaturkompensation (ATC): 10°C ~ 30 ° C (50°F ~ 86°F)

Konstruktion av en refraktometer och ytterligare utrustning
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Grundelementet i anordningen ar ett refraktometriskt prisma (2). Ovanfér den finns en genomskinlig platta (1) som ar
kapan till den optiska delen av mataren. Matningen gors i genomslappt ljus och plattan ska riktas mot den mest
intensiva ljuskallan. Refraktometern maste vara i horisontellt Iage under méatningen.

DRIFTSLAGE REFRAKTOMETER.

1 genomskinlig platta

2 prisma

3 Kalibreringsskruv @
4 gummihandtag

5 Justera skarpan \

6 okular £
7 droppare

8 skruvmejslar s
9 Mikrofiberduk ~

o @

ALCOHOL %

IV.  Anvandningsinstruktioner

o Fokusjustering:
Rikta refraktometerns framsida mot ljuskallan och justera okularets fokus med hdljet s6karen (5).
o Kalibrering:
- 6ppna den genomskinliga plattan (1),
- rengor prismats yta (2) med en mikrofiberduk (9),
- placera en eller tva droppar destillerat vatten med en pipett (7) pa prismat,
- stang plattan och tryck Iatt tills vattnet sprids 6ver hela prismats yta, utan luftbubblor,
- lamna provet pa prismat i cirka 30 sekunder,
- kalibrera enheten med en skruvmejsel (8) - dra at skruven (3) tills den vita linjen med den bla linjen ar till "0".

e Provtestning:
- 6ppna den genomskinliga plattan,
- rengdr prismaytan med en mikrofiberduk (9),
- placera en eller tva droppar av testldsningen pa plattan (1) med hjalp av den medféljande pipetten (7)
- stang prismat (2),
- se till att testlésningen har spridits ut korrekt pa plattan, utan onédiga luftbubblor och fasta partiklar,
- ldmna provet i cirka 30 sekunder,
- avlas lampligt varde pa refraktometerskalan (6) - pa gransen mellan de vita och bla linjerna.
e Rengoring av prismat och plattan:

- Oppna prismat,

- rengdr prismats och plattans yta med en mikrofiberduk,

- torka torrt - det &r mycket viktigt att sékerstélla att prismat fungerar korrekt.

ANMARKNINGAR:
e Anvand endast destillerat vatten for att reng6ra refraktometerns prisma.
e ROr inte vid de optiska ytorna med fingrarna - for att undvika repor.
e Rengodr optiska ytor endast med en mjuk, dedikerad trasa.
e For att fa sa exakta matningar som mojligt rekommenderas det att du kalibrerar enheten varje gang fére
anvandning.
e Forvara refraktometern i en torr, ren miljo, borta fran fuktkallor.
e Sank inte ner enheten i vatten.
o Utsatt inte enheten for stotar.
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WARUNKI GWARANCJI

1. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme
BROWIN Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k. z siedzibg przy ul. Pryncypalnej 129/141; 93-373 tédz,
nazywang w dalszej czesci gwarancji Gwarantem.

2. Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.
3. Okres gwarancji na produkt wynosi 12 miesiecy od daty zakupu sprzetu.

4. W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu, okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia
zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.

5. Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktére
ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 11.

6. Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawieraé:

e dowdd zakupu towaru;
e nazwe i model towaru wraz ze zdjeciami uzasadniajgcymi reklamacje.

7. Reklamujacy powinien spakowaé produkt, odpowiednio zabezpieczajgc go przed uszkodzeniem w czasie
transportu.

8. Gwarant w terminie 14 dni od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamaciji. Jezeli do dokonania
naprawy wystgpi koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin naprawy moze ulec przedtuzeniu
do czasu sprowadzenia niezbednej elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do
naprawy.

9. Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i produkcyjne ujawnione w czasie normalnej eksploatacji zgodnie
z przeznaczeniem sprzetu i zaleceniami podanymi na opakowaniu lub w instrukcji uzytkowania. Warunkiem
udzielenia gwarancji jest uzytkowanie sprzetu zgodnie z instrukcjg.

10. Zakres czynnosSci naprawy gwarancyjnej nie obejmuje czyszczenia, konserwacji, przegladu technicznego, wydania
ekspertyzy techniczne;.

11. Gwarancja nie obejmuije:

e uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji, zalania cieczg urzadzenia oraz jezeli posiadaja
akcesoria.

e uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegblnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi;

e usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;

e samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerdbek lub
zmian konstrukcyjnych;

e uzytkowanie poza normalnym zakresem konsumenckiego zastosowania w warunkach domowych.
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